
:115 וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

. And the LORD spake
unto Moses, saying,
1

:215 דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאָמַרְתָּ
u·amrth
and·you-say

אֲלֵהֶם
al·em
to·them

כִּי
ki
that

תָבֹאוּ
thbau
you (p) -are-coming

אֶל
al
to

־
-

אֶרֶץ
artz
land-of

Speak unto the children of
Israel, and say unto them,
When ye be come into the
land of your habitations,
which I give unto you,

2

מ!שְׁבֹתֵיכֶם
mushbthi·km
dwellings-of·you (p)

אֲשֶׁר
ashr
which

אֲנִי
ani
I

נֹתֵן
nthn
giving

לָכֶם
l·km
to·you (p)

:
:

:315 וַעֲשִׂיתֶם
u·oshithm
and·you (p) -make do

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

עֹלָה
ole
ascent- offering

א!
au
or

־
-

זֶבַח
zbch
sacrifice

And will make an offering
by fire unto the LORD, a
burnt offering, or a sacrifice
in performing a vow, or in a
freewill offering, or in your
solemn feasts, to make a
sweet savour unto the
LORD, of the herd, or of
the flock:

3

לְפַלֵּא
l·phla
to·to-make-marvelous-of

־
-

נֶדֶר
ndr
vow

א!
au
or

בִנְדָבָה
b·ndbe
in·voluntary- offering

א!
au
or

בְּמֹעֲדֵיכֶם
b·modi·km
in·appointed- time s-of·you (p)

לַעֲשׂ!ת
l·oshuth
to·to-make do-of

רֵיחַ
rich
smell-of

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

מִן
mn
from

־
-

הַבָּקָר
e·bqr
the·herd

א!
au
or

מִן
mn
from

־
-

הַצּאֹן
e·tzan
the·flock

:
:

:415 וְהִקְרִיב
u·eqrib
and·he- coffers

הַמַּקְרִיב
e·mqrib
the·one- cbring ing-near

קָרְבָּנ!
qrbn·u
approach- present -of·him

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

מִנְחָה
mnche
present- offering

Then shall he that offereth
his offering unto the LORD
bring a meat offering of a
tenth deal of flour mingled
with the fourth [part] of an
hin of oil.

4

סֹלֶת
slth
flour

עִשָּׂר!ן
oshrun
tenth

בָּלוּל
blul
being-mingled

בִּרְבִעִית
b·rboith
in·fourth-of

הַהִין
e·ein
the·hin

שָׁמֶן
shmn
oil

:
:

:515 וְיַיִן
u·iin
and·wine

לַנֶּסֶךְ
l·nsk
for· the ·libation

רְבִיעִית
rbioith
fourth-of

הַהִין
e·ein
the·hin

תַּעֲשֶׂה
thoshe
you-shall-do

עַל
ol
on

־
-

הָעֹלָה
e·ole
the·ascent- offering

א!
au
or

And the fourth [part] of
an hin of wine for a drink
offering shalt thou prepare
with the burnt offering or
sacrifice, for one lamb.

5

לַזָּבַח
l·zbch
for· the ·sacrifice

לַכֶּבֶשׂ
l·kbsh
to· the ·he-lamb

הָאֶחָד
e·achd
the·one

:
:

:615 א!
au
or

לָאַיִל
l·ail
to· the ·ram

תַּעֲשֶׂה
thoshe
you-shall-make do

מִנְחָה
mnche
present- offering

סֹלֶת
slth
flour

שְׁנֵי
shni
two-of

עֶשְׂרֹנִים
oshrnim
tenth- measure s

בְּלוּלָה
blule
being-mingled

Or for a ram, thou shalt
prepare [for] a meat
offering two tenth deals of
flour mingled with the third
[part] of an hin of oil.

6

בַשֶּׁמֶן
b·shmn
in· the ·oil

שְׁלִשִׁית
shlshith
third-of

הַהִין
e·ein
the·hin

:
:

:715 וְיַיִן
u·iin
and·wine

לַנֶּסֶךְ
l·nsk
for· the ·libation

שְׁלִשִׁית
shlshith
third-of

הַהִין
e·ein
the·hin

תַּקְרִיב
thqrib
you-shall- cbring -near

רֵיחַ
rich
smell-of

־
-

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

And for a drink offering
thou shalt offer the third
[part] of an hin of wine,
[for] a sweet savour unto
the LORD.

7

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:815 וְכִי
u·ki
and·that

־
-

תַעֲשֶׂה
thoshe
you-shall-make do

בֶן
bn
son-of

־
-

בָּקָר
bqr
herd

עֹלָה
ole
ascent- offering

א!
au
or

־
-

זָבַח
zbch
sacrifice

And when thou preparest
a bullock [for] a burnt
offering, or [for] a sacrifice
in performing a vow, or
peace offerings unto the
LORD:

8

לְפַלֵּא
l·phla
to·to-make-marvelous-of

־
-

נֶדֶר
ndr
vow

א!
au
or

־
-

שְׁלָמִים
shlmim
peace- offering s

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:915 וְהִקְרִיב
u·eqrib
and·he- cbring s-near

עַל
ol
on

־
-

בֶּן
bn
son-of

־
-

הַבָּקָר
e·bqr
the·herd

מִנְחָה
mnche
present- offering

סֹלֶת
slth
flour

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

עֶשְׂרֹנִים
oshrnim
tenth- measure s

Then shall he bring with a
bullock a meat offering of
three tenth deals of flour
mingled with half an hin of
oil.

9

בָּלוּל
blul
being-mingled

בַּשֶּׁמֶן
b·shmn
in· the ·oil

חֲצִי
chtzi
half-of

הַהִין
e·ein
the·hin

:
:

:1015 וְיַיִן
u·iin
and·wine

תַּקְרִיב
thqrib
you-shall- cbring -near

לַנֶּסֶךְ
l·nsk
for· the ·libation

חֲצִי
chtzi
half-of

הַהִין
e·ein
the·hin

אִשֵּׁה
ashe
fire- offering -of

רֵיחַ
rich
smell-of

־
-

And thou shalt bring for
a drink offering half an hin
of wine, [for] an offering
made by fire, of a sweet
savour unto the LORD.

10

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:
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:1115 כָּכָה
kke
as·thus

יֵעָשֶׂה
ioshe
he-shall-be-done

לַשּׁ!ר
l·shur
for·the·bull

הָאֶחָד
e·achd
the·one

א!
au
or

לָאַיִל
l·ail
for· the ·ram

הָאֶחָד
e·achd
the·one

א!
au
or

־
-

לַשֶּׂה
l·she
for· the ·flockling

Thus shall it be done for
one bullock, or for one ram,
or for a lamb, or a kid.

11

בַכְּבָשִׂים
b·kbshim
in· the ·lambs

א!
au
or

בָעִזִּים
b·ozim
in· the ·goats

:
:

:1215 כַּמִּסְפָּר
k·msphr
as· the ·number

אֲשֶׁר
ashr
which

תַּעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-make do

כָּכָה
kke
as·thus

תַּעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

לָאֶחָד
l·achd
for· the ·one

According to the number
that ye shall prepare, so
shall ye do to every one
according to their number.

12

כְּמִסְפָּרָם
k·msphr·m
as·number-of·them

:
:

:1315 כָּל
kl
every-of

־
-

הָאֶזְרָח
e·azrch
the·native

יַעֲשֶׂה
ioshe
he-shall-do

־
-

כָּכָה
kke
as·thus

אֶת
ath
»

־
-

אֵלֶּה
ale
these

לְהַקְרִיב
l·eqrib
to·to- cbring -near-of

אִשֵּׁה
ashe
fire- offering -of

All that are born of the
country shall do these things
after this manner, in
offering an offering made
by fire, of a sweet savour
unto the LORD.

13

רֵיחַ
rich
smell-of

־
-

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:1415 וְכִי
u·ki
and·that

־
-

יָגוּר
igur
he-is-sojourning

אִתְּכֶם
ath·km
with ·you (p)

גֵּר
gr
sojourner

א!
au
or

אֲשֶׁר
ashr
who

־
-

בְּת!כְכֶם
b·thuk·km
in·midst-of·you (p)

And if a stranger sojourn
with you, or whosoever [be]
among you in your
generations, and will offer
an offering made by fire, of
a sweet savour unto the
LORD; as ye do, so he shall
do.

14

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

וְעָשָׂה
u·oshe
and·he-makes do

אִשֵּׁה
ashe
fire- offering -of

רֵיחַ
rich
smell-of

־
-

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

תַּעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -are-doing

כֵּן
kn
so

יַעֲשֶׂה
ioshe
he-shall-do

:
:

:1515 הַקָּהָל
e·qel
the·assembly

חֻקָּה
chqe
statute

אַחַת
achth
one

לָכֶם
l·km
for·you (p)

וְלַגֵּר
u·l·gr
and·for· the ·sojourner

הַגָּר
e·gr
the·one-sojourning

חֻקַּת
chqth
statute-of

One ordinance [shall be
both] for you of the
congregation, and also for
the stranger that sojourneth
[with you], an ordinance for
ever in your generations: as
ye [are], so shall the
stranger be before the
LORD.

15

ע!לָם
oulm
eon

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

כָּכֶם
k·km
as·you (p)

כַּגֵּר
k·gr
as· the ·sojourner

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:1615 תּ!רָה
thure
law

אַחַת
achth
one

וּמִשְׁפָּט
u·mshpht
and·custom

אֶחָד
achd
one

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

לָכֶם
l·km
for·you (p)

וְלַגֵּר
u·l·gr
and·for· the ·sojourner

One law and one manner
shall be for you, and for the
stranger that sojourneth
with you.

16

הַגָּר
e·gr
the·one-sojourning

אִתְּכֶם
ath·km
with ·you (p)

:
:

פ
p

:1715 וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

And the LORD spake
unto Moses, saying,
17

:1815 דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאָמַרְתָּ
u·amrth
and·you-say

אֲלֵהֶם
al·em
to·them

בְּבֹאֲכֶם
b·ba·km
in·to-come-of·you (p)

אֶל
al
to

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

Speak unto the children
of Israel, and say unto them,
When ye come into the land
whither I bring you,

18

אֲשֶׁר
ashr
which

אֲנִי
ani
I

מֵבִיא
mbia
cbringing

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

:
:

:1915 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

בַּאֲכָלְכֶם
b·akl·km
in·to-eat-of·you (p)

מִלֶּחֶם
m·lchm
from·bread-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

תָּרִימוּ
thrimu
you (p) -shall- craise-up

Then it shall be, that,
when ye eat of the bread of
the land, ye shall offer up an
heave offering unto the
LORD.

19

תְרוּמָה
thrume
heave- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:2015 רֵאשִׁית
rashith
first-of

עֲרִסֹתֵכֶם
orsth·km
sponges-of·you (p)

חַלָּה
chle
perforated- cake

תָּרִימוּ
thrimu
you (p) -shall- craise-up

תְרוּמָה
thrume
heave- offering

Ye shall offer up a cake
of the first of your dough
[for] an heave offering: as
[ye do] the heave offering
of the threshingfloor, so
shall ye heave it.

20

כִּתְרוּמַת
k·thrumth
as·heave- offering -of

גֹּרֶן
grn
threshing-site

כֵּן
kn
so

תָּרִימוּ
thrimu
you (p) -shall- craise-up

אֹתָהּ
ath·e
»·her

:
:
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:2115 מֵרֵאשִׁית
m·rashith
from·first-of

עֲרִסֹתֵיכֶם
orsthi·km
sponges-of·you (p)

תִּתְּנוּ
ththnu
you (p) -shall-give

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

תְּרוּמָה
thrume
heave- offering

Of the first of your
dough ye shall give unto the
LORD an heave offering in
your generations.

21

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

:
:

ס
s

:2215 וְכִי
u·ki
and·that

תִשְׁגּוּ
thshgu
you (p) -are-erring

וְלאֹ
u·la
and·not

תַעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -are-doing

אֵת
ath
»

כָּל
kl
all-of

־
-

הַמִּצְ!ת
e·mtzuth
the·instructions

הָאֵלֶּה
e·ale
the·these

. And if ye have erred,
and not observed all these
commandments, which the
LORD hath spoken unto
Moses,

22

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

דִּבֶּר
dbr
he- mspoke

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

:
:

:2315 אֵת
ath
»

כָּל
kl
all-of

־
-

אֲשֶׁר
ashr
which

צִוָּה
tzue
he- minstructed

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֲלֵיכֶם
ali·km
to·you (p)

בְּיַד
b·id
in·hand-of

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

מִן
mn
from

־
-

הַיּ!ם
e·ium
the·day

אֲשֶׁר
ashr
which

[Even] all that the LORD
hath commanded you by the
hand of Moses, from the
day that the LORD
commanded [Moses], and
henceforward among your
generations;

23

צִוָּה
tzue
he- minstructed

יְהוָה
ieue
Yahweh

וָהָלְאָה
u·elae
and·beyond

לְדֹרֹתֵיכֶם
l·drthi·km
for·generations-of·you (p)

:
:

:2415 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

אִם
am
if

מֵעֵינֵי
m·oini
from·eyes-of

הָעֵדָה
e·ode
the·congregation

נֶעֶשְׂתָה
noshthe
she-is-done

לִשְׁגָגָה
l·shgge
to·error

וְעָשׂוּ
u·oshu
and·they-make do

Then it shall be, if
[ought] be committed by
ignorance without the
knowledge of the
congregation, that all the
congregation shall offer one
young bullock for a burnt
offering, for a sweet savour
unto the LORD, with his
meat offering, and his drink
offering, according to the
manner, and one kid of the
goats for a sin offering.

24

כָל
kl
all-of

־
-

הָעֵדָה
e·ode
the·congregation

פַּר
phr
young-bull

בֶּן
bn
son-of

־
-

בָּקָר
bqr
herd

אֶחָד
achd
one

לְעֹלָה
l·ole
to·ascent- offering

לְרֵיחַ
l·rich
for·smell-of

נִיחֹחַ
nichch
restful -fragrance

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

וּמִנְחָת!
u·mnchth·u
and·present- offering -of·him

וְנִסְכּ!
u·nsk·u
and·libation-of·him

כַּמִּשְׁפָּט
k·mshpht
as· the ·custom

וּשְׂעִיר
u·shoir
and·one-hairy-of

־
-

עִזִּים
ozim
goats

אֶחָד
achd
one

לְחַטָּת
l·chtth
to·sin- offering

:
:

:2515 וְכִפֶּר
u·kphr
and·he-makes- propitiatory -shelter

הַכֹּהֵן
e·ken
the·priest

עַל
ol
over

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

עֲדַת
odth
congregation-of

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

And the priest shall make
an atonement for all the
congregation of the children
of Israel, and it shall be
forgiven them; for it [is]
ignorance: and they shall
bring their offering, a
sacrifice made by fire unto
the LORD, and their sin
offering before the LORD,
for their ignorance:

25

וְנִסְלַח
u·nslch
and·he-is-pardoned

לָהֶם
l·em
to·them

כִּי
ki
that

־
-

שְׁגָגָה
shgge
error

הִוא
eua
she

וְהֵם
u·em
and·they

הֵבִיאוּ
ebiau
they- cbring

אֶת
ath
»

־
-

קָרְבָּנָם
qrbn·m
approach- present -of·them

אִשֶּׁה
ashe
fire- offering

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

וְחַטָּאתָם
u·chtath·m
and·sin- offering -of·them

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

עַל
ol
over

־
-

שִׁגְגָתָם
shggth·m
error-of·them

:
:

:2615 וְנִסְלַח
u·nslch
and·he-is-pardoned

לְכָל
l·kl
to·all-of

־
-

עֲדַת
odth
congregation-of

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְלַגֵּר
u·l·gr
and·to· the ·sojourner

And it shall be forgiven
all the congregation of the
children of Israel, and the
stranger that sojourneth
among them; seeing all the
people [were] in ignorance.

26

הַגָּר
e·gr
the·one-sojourning

בְּת!כָם
b·thuk·m
in·midst-of·them

כִּי
ki
that

לְכָל
l·kl
for·all-of

־
-

הָעָם
e·om
the·people

בִּשְׁגָגָה
b·shgge
in·error

:
:

ס
s

:2715 וְאִם
u·am
and·if

־
-

נֶפֶשׁ
nphsh
soul

אַחַת
achth
one

תֶּחֱטָא
thchta
she-is-sinning

בִשְׁגָגָה
b·shgge
in·error

וְהִקְרִיבָה
u·eqribe
and·she- cbrings -near

עֵז
oz
she-goat

בַּת
bth
daughter-of

־
-

And if any soul sin
through ignorance, then he
shall bring a she goat of the
first year for a sin offering.

27

שְׁנָתָהּ
shnth·e
year-of·her

לְחַטָּאת
l·chtath
for·sin- offering

:
:

:2815 וְכִפֶּר
u·kphr
and·he-makes- propitiatory -shelter

הַכֹּהֵן
e·ken
the·priest

עַל
ol
over

־
-

הַנֶּפֶשׁ
e·nphsh
the·soul

הַשֹּׁגֶגֶת
e·shggth
the·one-erring

בְּחֶטְאָה
b·chta·e
in·to-sin-of

And the priest shall make
an atonement for the soul
that sinneth ignorantly,
when he sinneth by
ignorance before the
LORD, to make an
atonement for him; and it
shall be forgiven him.

28

בִשְׁגָגָה
b·shgge
in·error

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְכַפֵּר
l·kphr
to·to-make- propitiatory -shelter-of

עָלָיו
oli·u
over·him

וְנִסְלַח
u·nslch
and·he-is-pardoned

ל!
l·u
to·him

:
:
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:2915 הָאֶזְרָח
e·azrch
the·native

בִּבְנֵי
b·bni
in·sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְלַגֵּר
u·l·gr
and·for· the ·sojourner

הַגָּר
e·gr
the·one-sojourning

בְּת!כָם
b·thuk·m
in·midst-of·them

Ye shall have one law
for him that sinneth through
ignorance, [both for] him
that is born among the
children of Israel, and for
the stranger that sojourneth
among them.

29

תּ!רָה
thure
law

אַחַת
achth
one

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

לָכֶם
l·km
for·you (p)

לָעֹשֶׂה
l·oshe
to· the ·one-doing

בִּשְׁגָגָה
b·shgge
in·error

:
:

:3015 וְהַנֶּפֶשׁ
u·e·nphsh
and·the·soul

אֲשֶׁר
ashr
who

־
-

תַּעֲשֶׂה
thoshe
she-is-doing

בְּיָד
b·id
in·hand

רָמָה
rme
being-high

מִן
mn
from

־
-

הָאֶזְרָח
e·azrch
the·native

וּמִן
u·mn
and·from

־
-

. But the soul that doeth
[ought] presumptuously,
[whether he be] born in the
land, or a stranger, the same
reproacheth the LORD; and
that soul shall be cut off
from among his people.

30

הַגֵּר
e·gr
the·sojourner

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

הוּא
eua
he

מְגַדֵּף
mgdph
mtaunting

וְנִכְרְתָה
u·nkrthe
and·she-is-cut -off

הַנֶּפֶשׁ
e·nphsh
the·soul

הַהִוא
e·eua
the· she

מִקֶּרֶב
m·qrb
from·within-of

עַמָּהּ
om·e
people-of·her

:
:

:3115 כִּי
ki
that

דְבַר
dbr
word-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בָּזָה
bze
he-despised

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

מִצְוָת!
mtzuth·u
instruction-of·him

הֵפַר
ephr
he- cannulled

הִכָּרֵת
ekrth
to-be-cut- off

Because he hath
despised the word of the
LORD, and hath broken his
commandment, that soul
shall utterly be cut off; his
iniquity [shall be] upon him.

31

תִּכָּרֵת
thkrth
she-shall-be-cut- off

הַנֶּפֶשׁ
e·nphsh
the·soul

הַהִוא
e·eua
the· she

עֲ!נָה
oun·e
depravity-of·her

בָהּ
b·e
in·her

:
:

פ
p

:3215 וַיִּהְיוּ
u·ieiu
and·they-were bc

בְנֵי
bni
sons-of

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

בַּמִּדְבָּר
b·mdbr
in· the ·wilderness

וַיִּמְצְאוּ
u·imtzau
and·they-are-finding

אִישׁ
aish
man

מְקֹשֵׁשׁ
mqshsh
mraking-together

And while the children
of Israel were in the
wilderness, they found a
man that gathered sticks
upon the sabbath day.

32

עֵצִים
otzim
woods

בְּי!ם
b·ium
in·day-of

הַשַּׁבָּת
e·shbth
the·sabbath

:
:

:3315 וַיַּקְרִיבוּ
u·iqribu
and·they-are- cbring ing-near

אֹת!
ath·u
»·him

הַמֹּצְאִים
e·mtzaim
the·ones-finding

אֹת!
ath·u
»·him

מְקֹשֵׁשׁ
mqshsh
mraking-together

עֵצִים
otzim
woods

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

And they that found him
gathering sticks brought
him unto Moses and Aaron,
and unto all the
congregation.

33

וְאֶל
u·al
and·to

־
-

אַהֲרֹן
aern
Aaron

וְאֶל
u·al
and·to

כָּל
kl
all-of

־
-

הָעֵדָה
e·ode
the·congregation

:
:

:3415 וַיַּנִּיחוּ
u·inichu
and·they-are- c leaving

אֹת!
ath·u
»·him

בַּמִּשְׁמָר
b·mshmr
in· the ·ward

כִּי
ki
that

לאֹ
la
not

פֹרַשׁ
phrsh
he-was- mexpounded

מַה
me
what ?

־
-

יֵּעָשֶׂה
ioshe
he-shall-be-done

And they put him in
ward, because it was not
declared what should be
done to him.

34

ל!
l·u
to·him

:
:

ס
s

:3515 וַיּאֹמֶר
u·iamr
and·he-is-saying

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

מ!ת
muth
to- be-put-to -death

יוּמַת
iumth
he-shall-be- cput-to -death

הָאִישׁ
e·aish
the·man

And the LORD said unto
Moses, The man shall be
surely put to death: all the
congregation shall stone
him with stones without the
camp.

35

רָג!ם
rgum
to-pelt

אֹת!
ath·u
»·him

בָאֲבָנִים
b·abnim
in· the ·stones

כָּל
kl
all-of

־
-

הָעֵדָה
e·ode
the·congregation

מִחוּץ
m·chutz
from·outside-of

לַמַּחֲנֶה
l·mchne
to· the ·camp

:
:

:3615 וַיֹּצִיאוּ
u·itziau
and·they-are- cbring ing-forth

אֹת!
ath·u
»·him

כָּל
kl
all-of

־
-

הָעֵדָה
e·ode
the·congregation

אֶל
al
to

־
-

מִחוּץ
m·chutz
from·outside-of

לַמַּחֲנֶה
l·mchne
to· the ·camp

And all the congregation
brought him without the
camp, and stoned him with
stones, and he died; as the
LORD commanded Moses.

36

וַיִּרְגְּמוּ
u·irgmu
and·they-are-pelting

אֹת!
ath·u
»·him

בָּאֲבָנִים
b·abnim
in· the ·stones

וַיָּמֹת
u·imth
and·he-is-dying

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

צִוָּה
tzue
he- minstructed

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

:
:

פ
p

:3715 וַיּאֹמֶר
u·iamr
and·he-is-saying

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

. And the LORD spake
unto Moses, saying,
37

:3815 דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאָמַרְתָּ
u·amrth
and·you-say

אֲלֵהֶם
al·em
to·them

וְעָשׂוּ
u·oshu
and·they-make do

לָהֶם
l·em
for·them

צִיצִת
tzitzth
tassel

עַל
ol
on

־
-

Speak unto the children
of Israel, and bid them that
they make them fringes in

38
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the borders of their
garments throughout their
generations, and that they
put upon the fringe of the
borders a ribband of blue:

כַּנְפֵי
knphi
hems-of

בִגְדֵיהֶם
bgdi·em
garments-of·them

לְדֹרֹתָם
l·drth·m
for·generations-of·them

וְנָתְנוּ
u·nthnu
and·they-give

עַל
ol
on

־
-

צִיצִת
tzitzth
tassel-of

הַכָּנָף
e·knph
the·hem

פְּתִיל
phthil
twine-of

תְּכֵלֶת
thklth
amethyst

:
:

:3915 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

לָכֶם
l·km
to·you (p)

לְצִיצִת
l·tzitzth
to·tassel

וּרְאִיתֶם
u·raithm
and·you (p) -see

אֹת!
ath·u
»·him

וּזְכַרְתֶּם
u·zkrthm
and·you (p) -remember

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

And it shall be unto you
for a fringe, that ye may
look upon it, and remember
all the commandments of
the LORD, and do them;
and that ye seek not after
your own heart and your
own eyes, after which ye
use to go a whoring:

39

מִצְ!ת
mtzuth
instructions-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וַעֲשִׂיתֶם
u·oshithm
and·you (p) -do

אֹתָם
ath·m
»·them

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

תָתֻרוּ
ththru
you (p) -explore

אַחֲרֵי
achri
after

לְבַבְכֶם
lbb·km
heart-of·you (p)

וְאַחֲרֵי
u·achri
and·after

עֵינֵיכֶם
oini·km
eyes-of·you (p)

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

אַתֶּם
athm
you (p)

זֹנִים
znim
ones-prostituting

אַחֲרֵיהֶם
achri·em
after·them

:
:

:4015 לְמַעַן
lmon
so-that

תִּזְכְּרוּ
thzkru
you (p) -shall-remember

וַעֲשִׂיתֶם
u·oshithm
and·you (p) -do

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

מִצְ!תָי
mtzuth·i
instructions-of·me

That ye may remember,
and do all my
commandments, and be
holy unto your God.

40

וִהְיִיתֶם
u·eiithm
and·you (p) -become

קְדֹשִׁים
qdshim
holy-ones

לֵאלֹהֵיכֶם
l·alei·km
to·Elohim-of·you (p)

:
:

:4115 אֲנִי
ani
I

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

אֲשֶׁר
ashr
who

ה!צֵאתִי
eutzathi
I- cbrought -forth

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

מֵאֶרֶץ
m·artz
from·land-of

מִצְרַיִם
mtzrim
Egypt

I [am] the LORD your
God, which brought you out
of the land of Egypt, to be
your God: I [am] the LORD
your God.

41

לִהְי!ת
l·eiuth
to·to-be bc -of

לָכֶם
l·km
for·you (p)

לֵאלֹהִים
l·aleim
to·Elohim

אֲנִי
ani
I

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵיכֶם
alei·km
Elohim-of·you (p)

:
:

פ
p
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